Avertissement de sécurité Typologie : Appareil photo reflex Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un appareil photo reflex, conformément au RGPD et destiné a étre clair et concis pour un
consommateur non expert.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Appareil Photo Reflex**
**Erancais:**

**Avertissement de Sécurité Important**

Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre appareil photo reflex.

* **Batterie:** Ne pas exposer la batterie a des températures extrémes (feu, soleil direct). Risque d'explosion
ou de fuite. Utilisez uniqguement le chargeur spécifié par le fabricant. En cas de contact du liquide de batterie
avec la peau ou les yeux, rincer abondamment a l'eau claire et consulter un médecin. * **Flash:** Ne pas
diriger le flash directement vers les yeux, particulierement ceux des enfants ou des animaux. Risque de
Iésions oculaires. * **Petites pieces:** Conserver hors de portée des jeunes enfants. Risque d'étouffement. *
**Environnement:** Ne pas utiliser I'appareil photo dans des environnements humides ou poussiéreux.
Protéger de I'eau et des chocs. * **Réparations:** Ne pas tenter de réparer l'appareil photo vous-méme.
Confier les réparations a un technicien qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
**Important Safety Warning**
Please read this guide carefully before using your DSLR camera.

* **Battery:** Do not expose the battery to extreme temperatures (fire, direct sunlight). Risk of explosion or
leakage. Use only the charger specified by the manufacturer. If battery fluid comes into contact with skin or
eyes, rinse thoroughly with clean water and seek medical attention. * **Flash:** Do not point the flash directly
at the eyes, especially those of children or animals. Risk of eye damage. * **Small parts:** Keep out of reach
of young children. Choking hazard. * **Environment:** Do not use the camera in humid or dusty
environments. Protect from water and impacts. * **Repairs:** Do not attempt to repair the camera yourself.
Entrust repairs to a qualified technician.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**
**Advertencia de Seguridad Importante**
Por favor, lea atentamente esta guia antes de usar su camara réflex.

* **Bateria:** No exponga la bateria a temperaturas extremas (fuego, luz solar directa). Riesgo de explosion
o fuga. Utilice Gnicamente el cargador especificado por el fabricante. En caso de contacto del liquido de la
bateria con la piel o los o0jos, enjuague abundantemente con agua limpia y consulte a un médico. * **Flash:**
No apunte el flash directamente a los ojos, especialmente a los de nifios o animales. Riesgo de dafio ocular.
* **Pjezas pequefias:** Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios. Riesgo de asfixia. * **Entorno:**
No utilice la cAmara en entornos himedos o polvorientos. Proteja de agua e impactos. * **Reparaciones;**
No intente reparar la cAmara usted mismo. Confie las reparaciones a un técnico cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués:**



**Aviso de Seguranca Importante**
Leia atentamente este guia antes de usar sua camera DSLR.

* **Bateria:** N80 exponha a bateria a temperaturas extremas (fogo, luz solar direta). Risco de exploséo ou
vazamento. Use apenas o carregador especificado pelo fabricante. Se o fluido da bateria entrar em contato
com a pele ou os olhos, enxague abundantemente com agua limpa e procure atendimento médico. *
**Elash:** Ndo aponte o flash diretamente para os olhos, especialmente os de criangas ou animais. Risco de
danos oculares. * **Pecas pequenas:** Mantenha fora do alcance de criancas pequenas. Risco de asfixia. *
*Ambiente:** Nao use a camera em ambientes Umidos ou empoeirados. Proteja da agua e de impactos. *
**Reparacdes:** Nao tente reparar a camera sozinho. Confie os reparos a um técnico qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch:**
**Wichtiger Sicherheitshinweis**
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie lhre Spiegelreflexkamera verwenden.

* **Batterie:** Setzen Sie den Akku keinen extremen Temperaturen aus (Feuer, direkte
Sonneneinstrahlung). Explosions- oder Auslaufgefahr. Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene
Ladegerat. Bei Kontakt von Batteriesaure mit Haut oder Augen grindlich mit klarem Wasser spilen und
einen Arzt aufsuchen. * **Blitz:** Richten Sie den Blitz nicht direkt auf die Augen, insbesondere nicht auf die
von Kindern oder Tieren. Gefahr von Augenschéden. * **Kleinteile:** Von kleinen Kindern fernhalten.
Erstickungsgefahr. * *Umgebung:** Verwenden Sie die Kamera nicht in feuchten oder staubigen
Umgebungen. Vor Wasser und St6Ren schiutzen. * *Reparaturen:** Versuchen Sie nicht, die Kamera selbst
zu reparieren. Uberlassen Sie Reparaturen einem qualifizierten Techniker.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano:**
**Avviso di Sicurezza Importante**
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la fotocamera reflex.

* **Batteria:** Non esporre la batteria a temperature estreme (fuoco, luce solare diretta). Rischio di
esplosione o perdita. Utilizzare solo il caricabatterie specificato dal produttore. In caso di contatto del liquido
della batteria con la pelle o gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua pulita e consultare un medico.
* **Elash:** Non puntare il flash direttamente negli occhi, in particolare quelli di bambini o animali. Rischio di
danni agli occhi. * **Piccole parti:** Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. Rischio di soffocamento. *
*Ambiente:** Non utilizzare la fotocamera in ambienti umidi o polverosi. Proteggere dall'acqua e dagli urti. *
**Riparazioni:** Non tentare di riparare la fotocamera da soli. Affidare le riparazioni a un tecnico qualificato.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il RGPD.

**Nederlands:**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw spiegelreflexcamera gebruikt.

* **Batterij.** Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen (vuur, direct zonlicht). Risico op explosie of
lekkage. Gebruik alleen de door de fabrikant gespecificeerde oplader. Als batterijvioeistof in contact komt

met de huid of ogen, spoel dan grondig met schoon water en zoek medische hulp. * **Flitser:** Richt de
flitser niet direct op de ogen, vooral niet op die van kinderen of dieren. Risico op oogbeschadiging. * **Kleine



onderdelen:** Buiten bereik van jonge kinderen houden. Verstikkingsgevaar. * **Omgeving:** Gebruik de
camera niet in vochtige of stoffige omgevingen. Bescherm tegen water en stoten. * **Reparaties:** Probeer
de camera niet zelf te repareren. Vertrouw reparaties toe aan een gekwalificeerde technicus.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



